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23-TA-2310: Noteikumu projekts (Grozījumi)
Grozījumi Ministru kabineta 2022. gada 18. oktobra noteikumos Nr. 651 "Iekšējās drošības fonda, Patvēruma, migrācijas un integrācijas fonda un Finansiāla atbalsta instrumenta robežu pārvaldībai un vīzu politikai 2021.–2027. gada plānošanas perioda īstenošanas vadības kārtība"
	Nr.p.k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija
	Iebildums / Priekšlikums
	Apstrādes informācija
	Galīgā redakcija

	1.0 Likumi.lv (21.10.2022.)

	1.
	Noteikumu konsolidētā versija
XXI. Kārtība, kādā fondu vadībā iesaistītās institūcijas un finansējuma saņēmēji izmanto elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmu
	Iebildums (FM - 17.11.2023.)
Lūdzam skaidrot vai elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā tiks uzkrāti un uzglabāti fizisko personas dati, ņemot vērā noteikumu projektā ietverto plānotā 134.punkta redakciju. Ja tādi dati tiks uzglabāti, ņemot vērā dažādo lietotāju loku, aicinām noteikt pienākumu nodrošināt, ka vadības informācijas sistēmas lietotājiem ir ierobežota piekļuve fiziskās personas datiem. Vienlaikus aicinām, papildināt projektu, norādot kādus fiziskas personas datus plānots uzkrāt, ja attiecināms.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā tiks uzkrāti un uzglabāti fizisko personu dati.
Noteikumu projekts ir papildināts ar jaunu punktu, uzskaitot datus, kas tiks uzkrāti sistēmā.
Noteikumu projekts ir papildināts ar jaunu punktu, nosakot, ka vadošajai iestādei ir pienākums nodrošināt, ka elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmas lietotājiem ir ierobežota piekļuve fiziskās personas datiem.
	XXI. Kārtība, kādā fondu vadībā iesaistītās institūcijas un finansējuma saņēmēji izmanto elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmu

	2.
	Noteikumu konsolidētā versija
XXI. Kārtība, kādā fondu vadībā iesaistītās institūcijas un finansējuma saņēmēji izmanto elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmu
	Iebildums (FM - 17.11.2023.)
Lūdzu papildināt noteikumu projektu, norādot kurš būs elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmu pārzinis un turētājs, kā arī lūdzam skaidrot, kurš organizēs un vadīs minētās sistēmas darbību.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Noteikumu projekta anotācija papildināta ar informāciju -  Ministru kabineta 2023. gada 21. novembrī noteikumos Nr. 675 ”Mērķa finansējuma izlietojuma pārvaldības platformas noteikumi” (turpmāk – MK noteikumi Nr.675) ir noteikts, ka pārvaldības platformas pārzinis Valsts informācijas sistēmu likuma izpratnē ir Iekšlietu ministrijas Informācijas centrs. (5.punkts). Tā pat MK noteikumos Nr.675 ir noteikts, ka pārvaldības platformas pārzinis ir personas datu pārzinis attiecībā uz tiem personas datiem, kas nepieciešami, lai nodrošinātu identificētu piekļuvi pārvaldības platformas darbības organizēšanai atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas nosaka kārtību, kādā tiek nodrošināta informācijas un komunikācijas tehnoloģiju sistēmu atbilstība minimālajām drošības prasībām. (7.punkts). Saskaņā ar MK noteikumu Nr.675  3.7. apakšpunktu pārvaldības platformas instances pārzinis ir institūcija, kas pārvaldības platformas instancē organizē un vada pārvaldības platformas instances darbību atbilstoši ārējiem normatīvajiem aktiem (šajā gadījumā – Iekšlietu ministrija). MK noteikumu Nr.675 12.punkts nosaka, ka pārvaldības platformas instances pārzinis pārvaldības platformas instancē veic personas datu apstrādātāja funkcijas gan Fizisko personu datu apstrādes likuma izpratnē, gan Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprīļa  Regulas (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz personas datu apstrādi un šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Direktīvu 95/46/EK (turpmāk – Vispārīgā datu aizsardzības regula) izpratnē, kā arī nodrošina pārvaldības platformas instances lietotājiem drošu piekļuvi pārvaldības platformas instancei.
	XXI. Kārtība, kādā fondu vadībā iesaistītās institūcijas un finansējuma saņēmēji izmanto elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmu

	3.
	Noteikumu konsolidētā versija
130.6. uzkrāt un uzglabāt informāciju par revīzijas iestādes veiktajiem auditiem un revīzijām.
	Iebildums (FM - 17.11.2023.)
Ņemot vērā, ka revīzijas var veikt arī citas institūcijas, t.sk. EK, nepieciešams precizēt 130.6.punktu attiecinot to uz visām revīzijām, kas var tikt veiktas fondu ietvaros.
Piedāvātā redakcija
130.6. uzkrāt un uzglabāt informāciju par fondos veiktajām revīzijām.
	Ņemts vērā
Punkts precizēts.
	131.6. uzkrāt un uzglabāt informāciju par fondos veiktajiem auditiem un revīzijām.

	4.
	Noteikumu konsolidētā versija
130.7. informācija par invaliditāti;
	Iebildums (TM - 11.03.2024.)
Lūdzam izslēgt projekta 130.7. apakšpunktu vai arī kopumā precizēt projektu, norādot tiesisko pamatu un nolūku informācijas par invaliditāti apstrādei elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā, skaidri nosakot, kādus datus plānots apstrādāt projekta ietvaros par invaliditāti. Atbilstoši Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprīļa regulas (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz personas datu apstrādi un šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Direktīvu 95/46/EK (Vispārīgā datu aizsardzības regula) (turpmāk – Datu regula) 5. pantā noteiktajiem personas datu apstrādes principiem, personas datus apstrādā likumīgumi, godprātīgi un pārredzami, tie tiek vākti konkrētos, skaidros un leģitīmos nolūkos, ir adekvāti, atbilstīgi un ietver tikai to, kas nepieciešams to apstrādes nolūkos. Datu regulas 6. panta 1. punktā noteikti pamatojumi, kad personas datu apstrāde uzskatāma par likumīgu. Atbilstoši Datu regulas 9. panta 1. punktam veselības datu apstrāde ir aizliegta, veselības datu apstrāde ir pieļaujama, ja pastāv kāds no Datu regulas 9. panta 2. punktā minētajiem pamatojumiem. Tāpat no Regulas Nr.2021/1060 neizriet prasība apstrādāt informāciju par invaliditāti, cita starpā, tā ietver vispārīgu prasību novērst diskrimināciju invaliditātes dēļ, visā programmu sagatavošanas un īstenošanas laikā ņemt vērā piekļūstamības nodrošināšanu personām ar invaliditāti (Regulas Nr. 2021/1060 9. panta 3. punkts). Ņemot vērā, ka anotācijā nav skaidrots informācijas par invaliditāti apstrādes nolūks, nav norādīts invaliditātes datu apstrādes tiesiskais pamats atbilstoši Datu regulas 6. panta 1. punktam un 9. panta 2. punktam, kā arī no Regulas Nr. 2021/1060 neizriet šādu datu apstrādes nepieciešamība, lūdzam no projekta izslēgt 130.7. apakšpunktu, kas paredz elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā apstrādāt informāciju par fiziskās personas invaliditāti vai arī precizēt projektu kopumā, norādot informācijas par invaliditāti apstrādes tiesisko pamatu, nolūku, kā arī konkrētus datus, kādi tiks apstrādāti par invaliditāti, ņemot vērā datu nolūka ierobežojuma un datu minimizēšanas principu. Līdzīgi aicinām izvērtēt arī projekta 130.9. apakšpunkta iekļaušanu projektā, kas paredz elektronisko datu apmaiņas sistēmā iekļaut informāciju par fiziskās personas piederību nacionālajai minoritātei.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Apakšpunkts izslēgts.
	-

	5.
	Noteikumu konsolidētā versija
132. Elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmas lietotāji sistēmā var identificēties, izmantojot vienu no šādiem identifikācijas veidiem:
	Iebildums (TM - 15.11.2023.)
Lūdzam norādīt sistēmas pārzini. Valsts informācijas sistēmu likuma 5.panta 1.1daļas 3.punkts paredz, ka valsts informācijas sistēmu izmanto, pamatojoties uz ārējiem normatīvajiem aktiem, kuros norāda vismaz valsts informācijas sistēmas pārzini.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Noteikumu projekta anotācija papildināta ar informāciju -  Elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmas pārzinis ir noteikts MK noteikumu Nr. 675 5.punktā.
“5. Pārvaldības platformas pārzinis Valsts informācijas sistēmu likuma izpratnē ir Iekšlietu ministrijas Informācijas centrs.”
	133. Elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmas lietotāji sistēmā var identificēties, izmantojot www.viss.gov.lv piedāvātā vienotās pieteikšanās moduļa pieslēgšanās pakalpojumu.

	6.
	Noteikumu konsolidētā versija
134. Finansējuma saņēmējs apstrādā fiziskās personas datus tādā apjomā, kas nepieciešams, lai īstenotu projektu, kā arī sagatavotu un iesniegtu vadošajā iestādē vai deleģētajā iestādē maksājuma pieprasījumu, pārskatu par projekta dalībniekiem, un minēto informāciju pamatojošos dokumentus.
	Iebildums (TM - 15.11.2023.)
Lūdzam projektā skaidri noteikt apstrādājamos datus, kurus finansējuma saņēmējs apstrādā attiecīgajam nolūkam. Atbilstoši Datu regulas 5.panta 1.punkta "a" apakšpunktam personas dati tiek apstrādāti likumīgi, godprātīgi un datu subjektam pārredzamā veidā, tāpat atbilstoši minētā panta 1.punkta "c" apakšpunktā noteiktajam datu minimizēšanas principam personas dati ir adekvāti, atbilstīgi un ietver tikai to, kas nepieciešams to apstrādes nolūkos. Vēršam uzmanību, ka nav pietiekami ar atsauces veikšanu projektā uz datu minimizēšanas principu, bet nepieciešams to piemērot jau projekta izstrādes stadijā, proti, projektā, t.sk.sistēmā, nosakot konkrētus apstrādājamos personas datus, kas nepieciešami noteiktajam nolūkam, tādējādi arī nodrošinot, ka personas dati tiek apstrādāti likumīgi, godprātīgi un datu subjektam pārredzamā veidā.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Noteikumu projekts papildināts ar jaunu punktu, uzskaitot datus, kas tiks uzkrāti sistēmā.
	135. Finansējuma saņēmējs apstrādā fiziskās personas datus tādā apjomā, kas nepieciešams, lai īstenotu projektu, kā arī sagatavotu un iesniegtu vadošajā iestādē vai deleģētajā iestādē maksājuma pieprasījumu, pārskatu par projekta dalībniekiem, un minēto informāciju pamatojošos dokumentus.

	7.
	Noteikumu konsolidētā versija
135. Vadošā iestāde elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā uzkrātos datus iesniedz Eiropas Komisijā gada snieguma ziņojuma ietvaros.
	Iebildums (FM - 17.11.2023.)
Ņemot vērā, ka dati EK ir jāsniedz arī saskaņā ar regulas Nr. 2021/1060 42. pantu un VII.pielikumu, nepieciešams papildināt 135.punktu.
Piedāvātā redakcija
Vadošā iestāde elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā uzkrātos datus iesniedz Eiropas Komisijā gada snieguma ziņojuma ietvaros un saskaņā ar regulas Nr. 2021/1060 42. pantu.

 
	Ņemts vērā
Punkts precizēts.
	136. Vadošā iestāde elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā uzkrātos datus iesniedz Eiropas Komisijā gada snieguma ziņojuma ietvaros, saskaņā ar regulas Nr. 2021/1060 42. pantu.

	8.
	Noteikumu konsolidētā versija
135. Vadošā iestāde elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā uzkrātos datus iesniedz Eiropas Komisijā gada snieguma ziņojuma ietvaros.
	Iebildums (TM - 15.11.2023.)
Lūdzam norādīt sistēmas ietvaros apstrādājamo personas datu mērķi. Atbilstoši Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprīļa Regulai (ES) 2016/679 Par fizisku personu datu aizsardzību attiecībā uz personas datu apstrādi un šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Direktīvu 95/46/EK (Vispārīgā datu aizsardzības regula) (turpmāk – Datu regula) 5.panta 1.punkta “a”un “b” apakšpunktam personas dati tiek apstrādāti likumīgi, godprātīgi un datu subjektam pārredzamā veidā, tiek vākti konkrētos, skaidros un leģitīmos nolūkos, un to turpmāku apstrādi neveic ar minētajiem nolūkiem nesavietojamā veidā. Vēršam uzmanību, ka lai gan projekta 135.punktā un anotācijā tiek skaidrots, ka apstrādes nolūks un pamatojums “ir noteikts, ka elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā uzkrātie dati tiek iesniegti Eiropas Komisijai”, Tieslietu ministrijas ieskatā tas nebūtu atzīstams, kā skaidrs un saprotams datu apstrādes mērķis, proti, no minētā nav saprotams, kādam mērķim tiks apstrādāti personas dati, kā tie tiks izmantoti, vēl jo vairāk nav iespējams izsecināt, kādi personas dati nepieciešami mērķa sasniegšanai. Ņemot vērā minēto, lūdzam norādīt skaidru sistēmas ietvaros apstrādājamo personas datu mērķi.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Punkts precizēts.
	136. Vadošā iestāde elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā uzkrātos datus iesniedz Eiropas Komisijā gada snieguma ziņojuma ietvaros, saskaņā ar regulas Nr. 2021/1060 42. pantu.

	9.
	Noteikumu konsolidētā versija
136. Elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā uzkrāto informāciju glabā līdz 2039. gada 31. decembrim. Pēc minētā termiņa beigām informāciju atbilstoši normatīvajiem aktiem par elektronisko datu arhivēšanu nodod glabāšanā valsts arhīvam.
	Iebildums (TM - 15.11.2023.)
Lūdzam anotācijā pamatot datu glabāšanas termiņu -  līdz 2039. gada 31. decembrim, kā arī sniegt pamatojumu datu nodošanai glabāšanai valsts arhīvam. Atbilstoši Datu regulas 5. panta 1. punkta "e" apakšpunktā ietvertajam glabāšanas ierobežojuma principam, personas datus glabā tikai tik ilgi, kamēr tie ir nepieciešami nolūkiem, kuros to apstrādā. Papildus norādāms, ka Datu regulā nav noteikti konkrēti termiņi datu glabāšanai, tomēr šie termiņi ir saistīti ar pārziņa datu apstrādes nolūkiem un to sasniegšanai nepieciešamo datu apjomu. Atbilstoši Datu regulas 5. panta 1. punkta "e" apakšpunktā ietvertajam glabāšanas ierobežojuma principam, personas datus glabā tikai tik ilgi, kamēr tie ir nepieciešami nolūkiem, kuros to apstrādā. Papildus norādāms, ka Datu regulā nav noteikti konkrēti termiņi datu glabāšanai, tomēr šie termiņi ir saistīti ar pārziņa datu apstrādes nolūkiem un to sasniegšanai nepieciešamo datu apjomu. Papildus vēršama uzmanība uz to, ka personas datu glabāšana arhīvā arī ir personas datu apstrāde ar noteiktu mērķi – saglabāt datus arhīviskām vajadzībām. Līdz ar to uz arhīvu ir pārvietojami tikai tie dati, kam ir arhīviska vērtība. Arī šos datus ir nepieciešams dzēst tiklīdz tiek konstatēts, ka tiem vairs nav arhīviskas vērtības. Vēršam uzmanību, ka projektā nav sniegts skaidrojums datu glabāšanas termiņam, kā arī pamatojums datu nodošanai valsts arhīvam.

 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Punkts precizēts. Anotācija ir papildināta ar skaidrojumu. Ministru kabineta noteikumu projektā ir noregulēts arī datums, līdz kuram sistēmā tiks glabāti dati. Pēc minētā termiņa beigām informāciju atbilstoši normatīvajiem aktiem par elektronisko datu arhivēšanu nodod glabāšanā valsts arhīvam. 
Saskaņā ar Regulas Nr.2021/2016 63. panta 2. punktu fondu izdevumi ir attiecināmi līdz 2029. gada 31. decembrim. Ievērojot minēto, projekti tiek īstenoti ne ilgāk par minēto termiņu. Saskaņā ar minētās regulas 65. panta 1. punktu, projektiem ir jānodrošina ilgtspēja pēc noslēguma maksājuma 5 gadi. Tāpēc sistēmā dati par projektu tiks uzglabāti līdz 2034. gada 31. decembrim.
	138. Elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā uzkrāto informāciju glabā līdz 2035. gada 31. decembrim. Pēc minētā termiņa beigām informāciju atbilstoši normatīvajiem aktiem par elektronisko datu arhivēšanu nodod glabāšanā valsts arhīvam.

	10.
	Noteikumu (grozījumu) projekts
2. Šo noteikumu 1.11. apakšpunkts stājas spēkā 2025.gada 1.janvārī.
	Priekšlikums (FM - 11.03.2024.)
Ņemot vērā, ka noteikumu projekta 2. punkts paredz, ka noteikumu projekta 1.11. apakšpunkts stājas spēkā 2025. gada 1. janvārī, aicinām izvērtēt, vai atbilstošs spēkā stāšanās termiņš nav nosakāms arī noteikumu projekta 1.1. un 1.2. apakšpunktam.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Noteikumu projekts precizēts.
	-

	11.
	Anotācija (ex-ante)
1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi
	Priekšlikums (FM - 17.11.2023.)
Lūdzam aizstāt anotācijas 1.3.sadaļas iepriekšpēdējā rindkopā vārdus "www.latvija.lv" ar vārdiem "www.viss.gov.lv", ņemot vērā noteikumu projektā noteikto.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Anotācija precizēta, aizstājot vārdus "www.latvija.lv" ar vārdiem "www.viss.gov.lv".
	1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi

	12.
	Anotācija (ex-ante)
8.1.13. uz datu aizsardzību
	Priekšlikums (TM - 15.11.2023.)
Lūdzam aizpildīt anotācijas 8.1.13. apakšpunktu, sniedzot skaidru un saprotamu informāciju par projektā paredzēto personu datu apstrādi, norādot tiesisko pamatojumu personu datu apstrādei (tostarp arī spēkā esošu ārējo normatīvo aktu (-us) un tā normu (-as), no kā ir izsecināma nepieciešamība apstrādāt personu datus projektā paredzētajā veidā), kā arī sniedzot īsu un kodolīgu skaidrojumu par paredzēto personu datu apstrādi – kādu datu subjektu un kādu kategoriju datus paredz apstrādāt projekts, kādos konkrētos nolūkos, papildus norādot arī – vai personu dati tiks glabāti un kāds būs datu glabāšanas termiņš, kāds ir pamatojums glabāšanas termiņam, kā arī informāciju par to, vai dati tiks nodoti citām institūcijām un kādā nolūkā.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Anotācija papildināta ar nepieciešamo informāciju.
	8.1.13. uz datu aizsardzību

	13.
	Noteikumu konsolidētā versija
31. Ja pieņemts šo noteikumu 30. punktā minētais lēmums, vadošā iestāde vai deleģētā iestāde sagatavo grozījumus nacionālās programmas īstenošanas plānā, pārdalot finansējumu citām aktivitātēm, un virza nacionālās programmas īstenošanas plāna grozījumus apstiprināšanai.
	Priekšlikums (FM - 17.11.2023.)
Lūdzam papildināt noteikumu projekta 31.punktu, norādot iestādi, kurai tiek virzīts apstiprināšanai nacionālās programmas īstenošanas plāna grozījumus.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Anotācija papildināta ar informāciju – īstenošanas plāna grozījumus apstiprina ar vadošās iestādes vai, attiecīgi deleģētās iestādes gadījumā, ar deleģētās iestādes rīkojumu.
Saskaņošanas procedūra tiks noteikta vadošās iestādes un deleģētās iestādes iekšējos noteikumos.
	31. Ja pieņemts šo noteikumu 30. punktā minētais lēmums, vadošā iestāde vai deleģētā iestāde sagatavo grozījumus nacionālās programmas īstenošanas plānā, pārdalot finansējumu citām aktivitātēm, un virza nacionālās programmas īstenošanas plāna grozījumus apstiprināšanai.

	14.
	Noteikumu konsolidētā versija
56.2. ne agrāk kā no 2021. gada 1. janvāra, ja tas ir apstiprināts ar fonda uzraudzības komitejas lēmumu;
	Priekšlikums (TM - 15.11.2023.)
Iesakām noteikumu projekta 56.2. apakšpunktā svītrot vārdus “ne agrāk kā”, tādējādi izvairoties no liekvārdības.
Piedāvātā redakcija
no 2021. gada 1. janvāra, ja tas ir apstiprināts ar fonda uzraudzības komitejas lēmumu;
	Ņemts vērā
Punkts precizēts.
	56.2. no 2021. gada 1. janvāra, ja tas ir apstiprināts ar vadošās iestādes vai deleģētās iestādes lēmumu;

	15.
	Noteikumu konsolidētā versija
56.2. ne agrāk kā no 2021. gada 1. janvāra, ja tas ir apstiprināts ar fonda uzraudzības komitejas lēmumu;
	Priekšlikums (FM - 17.11.2023.)
Lūdzam svītrot noteikumu projekta 56.2.apakšpunktā vārdu "fondu", ņemot vērā Iekšējās drošības fonda, Patvēruma, migrācijas un integrācijas fonda un Finansiāla atbalsta instrumenta robežu pārvaldībai un vīzu politikai 2021.—2027. gada plānošanas perioda vadības likuma 7.panta pirmās daļas 4.punktā noteikto uzraudzības komitejas nosaukumu.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Punkts precizēts.
	56.2. no 2021. gada 1. janvāra, ja tas ir apstiprināts ar vadošās iestādes vai deleģētās iestādes lēmumu;

	16.
	Noteikumu konsolidētā versija
64.1 vadošā iestāde vai deleģētā iestāde neveic 64.2. apakšpunktā minētās pārbaudes, ja finansējuma saņēmējs, kas ir starptautiskā organizācija iesniedz vadošajai iestādei vai deleģētajai iestādei Eiropas Parlamenta un Padomes 2018.gada 18.jūlija Regulas Nr. 2018/1046 par finanšu noteikumiem, ko piemēro Savienības vispārējam budžetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lēmumu Nr. 541/2014/ES un atceļ Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 155. panta 1. punkta pirmās daļas a), b) un c) apakšpunktā minētos dokumentus.”
	Priekšlikums (FM - 11.03.2024.)
Vēršam uzmanību, ka noteikumu projekta 64 1 .punktā ir iekļauts Eiropas Parlamenta un Padomes 2021. gada 7. jūlija Regulas (ES) 2021/1147, ar ko izveido Patvēruma, migrācijas un integrācijas fondu (turpmāk – Regula Nr.2021/1147) 22.panta 2.punkts, kas paredz nosacījumus, pie kuriem vadošā iestāde vai deleģētā iestāde neveic 64.2. apakšpunktā minētās pārbaudes. Papildus Regulas Nr.2021/1147 22.panta 10.punkts nosaka gadījumus pie kuriem šī panta 2. punktu nepiemēro un vadošai iestādei vai deleģētai iestādei līdz ar to būtu jāveic pārbaudes.

Lūdzam izvērtēt, vai iekļaujot tikai daļu no Regulas Nr.2021/1147 22.panta nosacījumiem, netiks ierobežoti vadošās iestādes vai deleģētās iestādes pienākumi saistībā ar Regulas Nr.2021/1147 22.panta 10.punktu un nepieciešamības gadījumā attiecīgi papildināt noteikumu projektu.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Noteikumu projekts papildināts.
	64.1 vadošā iestāde vai deleģētā iestāde neveic 64.2. apakšpunktā minētās pārbaudes, ja finansējuma saņēmējs, kas ir starptautiskā organizācija iesniedz vadošajai iestādei vai deleģētajai iestādei Eiropas Parlamenta un Padomes 2018.gada 18.jūlija Regulas Nr. 2018/1046 par finanšu noteikumiem, ko piemēro Savienības vispārējam budžetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lēmumu Nr. 541/2014/ES un atceļ Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (turpmāk – Finanšu regula) 155. panta 1. punkta pirmās daļas a), b) un c) apakšpunktā minētos dokumentus.”

	17.
	Noteikumu konsolidētā versija
XXI. Kārtība, kādā fondu vadībā iesaistītās institūcijas un finansējuma saņēmēji izmanto elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmu
	Priekšlikums (TM - 15.11.2023.)
Atbilstoši Ministru kabineta 2021. gada 7. septembra noteikumu Nr. 606 “Ministru kabineta kārtības rullis” 52.2.6.1 apakšpunktam lūdzam projektu saskaņot ar Datu valsts inspekciju.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
-
	XXI. Kārtība, kādā fondu vadībā iesaistītās institūcijas un finansējuma saņēmēji izmanto elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmu

	18.
	Noteikumu konsolidētā versija
128. Elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēma ir valsts informācijas sistēma un tā nodrošina fondu īstenošanai un vadībai nepieciešamo datu uzkrāšanu un pieejamību.
	Priekšlikums (DVI - 12.03.2024.)
     Ar noteikumu projektu tā 11. nodaļā ir paredzēts iekļaut jaunas valsts informācijas sistēmas regulējumu, tajā skaitā apstrādājamo personas datu apjomu un nolūku. Norādām, ka gadījumā, ja datu apstrādē plānots izmantot kādus tehniskos līdzekļus, piemēram, datu apstrādi veiks informācijas sistēmā, šādu līdzekļu izmantošana ir uzskatāma par īpaši dziļi iejaukšanos personas pamattiesībās. Tādējādi šādā gadījumā apstrādes nosacījumi, vismaz valsts informācijas sistēmas nolūks, datu apstrādes sistēmā nolūks, apstrādājamo datu kategorijas, būtu nosakāmi likumā. Minētais pamatojams ar apstākli, ka tikai likumdevējs ir tiesīgs izvērtēt iejaukšanās personas pamattiesībās nepieciešamību un apstrādājamo datu apjomu, savukārt Ministru kabineta līmenī būtu iespējams lemt par mazāk būtiskiem datu apstrādes nosacījumiem, kā, piemēram, konkrētiem datu veidiem, datu glabāšanas termiņiem. 
    Ņemot vērā minēto, Datu valsts inspekcijas ieskatā vismaz valsts informācijas sistēmas nolūks, uzdevums, kura izpildei ir nepieciešama šīs sistēmas izveide un tajā apstrādājamo datu kategorijas ir nosakāms likuma līmenī. 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Ņemot vērā Datu valsts inspekcijas priekšlikumu, anotācijas 8.1.13.apakšpunkts ir papildināts.

"Ņemot vērā, ka elektronisko datu apmaiņas sistēmā tiek uzkrāti personas dati, tad noteikumu projektā ir noteikts mērķis, datu apstrādes nolūks, pamatojums, datu apjoms.
Datu apstrādes pārzinis ir noteikts  MK noteikumos Nr. 675. Iepriekšminētais nodrošina Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprīļa Regulas Nr. 2016/679 par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz personas datu apstrādi un šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Direktīvu 95/46/EK (Vispārīgā datu aizsardzības regula) prasības.
Papildus šajā anotācijā iepriekš minētajam, skaidrojam, ka tiesības uz personas datu aizsardzību ir nostiprinātas Eiropas Savienības Pamattiesību hartas 8. pantā, tā pirmajā daļā paredzot ikvienas personas tiesības uz savu personas datu aizsardzību. Ņemot vērā to, ka personas datu apstrāde valsts informācijas sistēmā ir uzskatāma par īpaši dziļu iejaukšanos personas pamattiesībās, šādu rīku izmantošanas iespēja un to galvenie nosacījumi būtu jāparedz pēc iespējas augstāka līmeņa normatīvajā aktā. Datu valsts inspekcijas ieskatā, lai nodrošinātu pamattiesību uz personas datu aizsardzību tiesiskumu, valsts informācijas sistēmu darbības pamatnoteikumiem ir jātiek noteiktam likumā. Vienlaikus, jāņem vērā, ka minēto datu apstrāde Eiropas Savienības fondu vadības ietvaros notiek ne vien pamatojoties uz jau minētajā regulā noteikto pienākumu un noteikto datu apstrādes apjomu, bet arī saskaņā ar konkrētā projekta iesniedzēja piekrišanu. Taču, izprotot minēto datu apstrādes nosacījumu būtiskumu, kā arī, piemēram, gadījumā, ja nākotnē Eiropas Komisija noteiks vēl kādas papildus prasības personas datu apstrādē. Iekšlietu ministrija, konsultējoties ar Datu valsts inspekcijas pārstāvjiem, var lemt par nepieciešamību noteikt papildus regulējumu un prasības jau augstāka līmeņa normatīvajā aktā, proti, Likumā. Šādā situācijā būtu vērtējam nepieciešamība noteikt personas datu apstrādes nolūku, tiesisko pamatu, veidu, kādā plānots apstrādāt personas datus, personas datu apstrādes pārzini, apstrādājamo personas datu kategorijas, vienības, kurām personas dati tiks izpausti un ietekmētie datu subjekti."
	128. Elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēma ir valsts informācijas sistēma un tā nodrošina fondu īstenošanai un vadībai nepieciešamo datu uzkrāšanu un pieejamību.

	19.
	Noteikumu konsolidētā versija
130.5. nodrošināt iespējas analizēt un statistikas vajadzībām apkopot elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā iekļautos datus un nodot tos apstrādei citām valsts informācijas sistēmām normatīvajos aktos noteikto funkciju vai uzdevumu veikšanai;
	Priekšlikums (TM - 15.11.2023.)
Noteikumu projekta 130.5. apakšpunkts paredz, ka datus sistēmām nodod ''(..) normatīvajos aktos noteikto funkciju vai uzdevumu veikšanai.” Atbilstoši juridiskās tehnikas prasībām tiesību normai ir jābūt skaidrai, lai tās lietotājs un piemērotājs gūtu nepārprotamu priekšstatu par saviem pienākumiem un tiesībām. Līdz ar to noteikumu projekta 130.5. apakšpunktā nepieciešams ietvert norādi uz konkrētu normatīvo aktu (likumu) vai normatīvo aktu jomu, kuros šie jautājumi ir regulēti, atbilstoši Ministru kabineta 2009. gada 3. februāra noteikumu Nr. 108 "Normatīvo aktu projektu sagatavošanas noteikumi" 3.7. apakšnodaļai.
 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Ņemot vērā jaunāko informāciju no elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmas izstrādātājiem, sistēmā iekļautos datus nav paredzēts nodot apstrādei citām valsts informācijas sistēmām.
	131.5. nodrošināt iespējas analizēt un statistikas vajadzībām apkopot elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā iekļautos datus;

	20.
	Noteikumu konsolidētā versija
130.6. kontaktinformācija;
	Priekšlikums (TM - 11.03.2024.)
Lūdzam izvērtēt iespēju projektā skaidri noteikt apstrādājamos personas datus. Paskaidrojam, ka datu minimizēšanas princips noteic, ka personas dati ir adekvāti, atbilstīgi un ietver tikai to, kas nepieciešams to apstrādes nolūkos. Vēršam uzmanību, ka datu kategorija “kontaktinformācija” aptver plašu datu loku, piemēram, e-pasta adrese, tālruņa numurs, dzīvesvieta adrese u.tt., līdz ar to, lai tiktu ievērots datu minimizēšanas princips, lūdzam projekta 130.6. apakšpunktā norādīt personas datus, kas tiks uzkrāti elektroniskajā datu apmaiņas informācijas sistēmā.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Noteikumu projekta apakšpunkts precizēts.
	130.6. kontaktinformācija - tālruņa numurs, e-pasta adrese;

	21.
	Noteikumu konsolidētā versija
130.10. informācija par ārvalstu izcelsmi;
	Priekšlikums (TM - 11.03.2024.)
Lūdzam izvērtēt iespēju projektā skaidri noteikt apstrādājamos personas datus vai sniegt anotācijā skaidrojumu, kā tiks nodrošināts datu minimizēšanas princips. Paskaidrojam, ka datu minimizēšanas princips noteic, ka personas dati ir adekvāti, atbilstīgi un ietver tikai to, kas nepieciešams to apstrādes nolūkos. Vēršam uzmanību, ka apzīmējums “informācija par [..]”, kā tas tiek izmantots projekta 130.7., 130.10., 130.11., 130.13., 130.15. apakšpunktā ir plaši interpretējams, rada riskus, ka personas dati varētu tikt apstrādāti pārmērīgi. Ievērojot minēto, lūdzam precizēt projektu kopumā, vai anotācijā sniegt skaidrojumu, kā tiks nodrošināta personas datu minimizēšanas principa ievērošana, ievadot elektroniskajā datu apmaiņas informācijas sistēmā informāciju par fiziskās personas invaliditāti, ārvalstu izcelsmi, statusu darba tirgū, darba pieredzi un izglītības līmeni.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Noteikumu projekts precizēts.
	-

	22.
	Noteikumu konsolidētā versija
131.3. fondu vadībā iesaistīto institūciju darbinieki vai valsts civildienesta ierēdņi, kuriem piekļuve elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā iekļautajai informācijai un datiem nepieciešama tiešo darba (amata) pienākumu veikšanai, normatīvajos aktos noteikto funkciju veikšanai vai to paredz starpresoru vienošanās;
	Priekšlikums (TM - 15.11.2023.)
Noteikumu projekta 131.3. apakšpunkts paredz, ka piekļuvi datiem nodrošina ''(..) normatīvajos aktos noteikto funkciju veikšanai.” Atbilstoši juridiskās tehnikas prasībām tiesību normai ir jābūt skaidrai, lai tās lietotājs un piemērotājs gūtu nepārprotamu priekšstatu par saviem pienākumiem un tiesībām. Līdz ar to noteikumu projekta 131.3. apakšpunktā nepieciešams ietvert norādi uz konkrētu normatīvo aktu (likumu) vai normatīvo aktu jomu, kuros šie jautājumi ir regulēti, atbilstoši Ministru kabineta 2009. gada 3. februāra noteikumu Nr. 108 "Normatīvo aktu projektu sagatavošanas noteikumi" 3.7. apakšnodaļai.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Punkts precizēts.
	132.3. fondu vadībā iesaistīto institūciju darbinieki vai valsts civildienesta ierēdņi, kuriem piekļuve elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā iekļautajai informācijai un datiem nepieciešama tiešo darba (amata) pienākumu veikšanai;

	23.
	Noteikumu konsolidētā versija
132. Elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmas lietotāji sistēmā var identificēties, izmantojot vienu no šādiem identifikācijas veidiem:
	Priekšlikums (FM - 17.11.2023.)
132.punkta uzskaitījums neatbilst anotācijā norādītajam, nepieciešams saskaņot noteikumu projekta un anotācijas redakcijas.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Punkts precizēts, ņemot vērā jaunāko informāciju no elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmas izstrādātājiem.
	133. Elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmas lietotāji sistēmā var identificēties, izmantojot www.viss.gov.lv piedāvātā vienotās pieteikšanās moduļa pieslēgšanās pakalpojumu.

	24.
	Noteikumu konsolidētā versija
133. Šo noteikumu 131.3. un 131.4. apakšpunktā minētie elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmas lietotāji, pieprasot elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmas lietotāja tiesības, nodrošina, ka tiem saskaņā ar amata aprakstu ir tiesības apstrādāt fiziskās personas datus vai ka lietotāja darbavietā ir lietotāja parakstīts apliecinājums par fizisko personu datu apstrādi un aizsardzību atbilstoši normatīvo aktu prasībām, veicot darba pienākumus.
	Priekšlikums (TM - 15.11.2023.)
Noteikumu projekta 133. punkts paredz, ka apliecinājums parakstīts „ (..) atbilstoši normatīvo aktu prasībām.” Atbilstoši juridiskās tehnikas prasībām tiesību normai ir jābūt skaidrai, lai tās lietotājs un piemērotājs gūtu nepārprotamu priekšstatu par saviem pienākumiem un tiesībām. Līdz ar to noteikumu projekta 133. punktā nepieciešams ietvert norādi uz konkrētu normatīvo aktu (likumu) vai normatīvo aktu jomu, kuros šie jautājumi ir regulēti, atbilstoši Ministru kabineta 2009. gada 3. februāra noteikumu Nr. 108 "Normatīvo aktu projektu sagatavošanas noteikumi" 3.7. apakšnodaļai.
 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Punkts precizēts.
	134. Šo noteikumu 132.3. un 132.4. apakšpunktā minētie elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmas lietotāji, pieprasot elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmas lietotāja tiesības, nodrošina, ka tiem saskaņā ar amata aprakstu ir tiesības apstrādāt fiziskās personas datus vai ka lietotāja darbavietā ir lietotāja parakstīts apliecinājums par fizisko personu datu apstrādi un aizsardzību atbilstoši normatīvo aktu prasībām fizisko personu datu aizsardzības jomā, veicot darba pienākumus.

	25.
	Noteikumu konsolidētā versija
138. Elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā uzkrāto informāciju glabā līdz 2034. gada 31. decembrim. Pēc minētā termiņa beigām informāciju atbilstoši normatīvajiem aktiem par elektronisko datu arhivēšanu nodod glabāšanā valsts arhīvam.
	Priekšlikums (FM - 11.03.2024.)
Ņemot vērā, ka informācijas sistēmā plānots uzkrāt datus un dokumentāciju par projektu ieviešanu, lūdzam izvērtēt, vai nosakot informācijas glabāšanas termiņus, nebūtu jāņem vērā arī Eiropas Parlamenta un Padomes 2021. gada 24. jūnija Regula (ES) 2021/1060, ar ko paredz kopīgus noteikumus par Eiropas Reģionālās attīstības fondu, Eiropas Sociālo fondu Plus, Kohēzijas fondu, Taisnīgas pārkārtošanās fondu un Eiropas Jūrlietu, zvejniecības un akvakultūras fondu un finanšu noteikumus attiecībā uz tiem un uz Patvēruma, migrācijas un integrācijas fondu, Iekšējās drošības fondu un Finansiāla atbalsta instrumentu robežu pārvaldībai un vīzu politikai 82.pants par dokumentu uzglabāšanu, attiecīgi papildinot anotāciju un precizējot termiņu.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Noteikumu projekts precizēts un anotācija papildināta ar nepieciešamo informāciju.
	138. Elektronisko datu apmaiņas informācijas sistēmā uzkrāto informāciju glabā līdz 2035. gada 31. decembrim. Pēc minētā termiņa beigām informāciju atbilstoši normatīvajiem aktiem par elektronisko datu arhivēšanu nodod glabāšanā valsts arhīvam.



